Aurora luce nasce con |'obbiettivo di produrre e commercializzare prodotti
di qualitd. L'esperienza nel settore illuminazione ci permette di offrire una
varietd di prodotti progettati internamente per illuminare con eleganza am-
bienti privati e professionali.

Aurora Luce & una dinamica realta nel settore dell’illuminazione. | nostri
punti di forza sono la creativita e professionalitd, associata a un team di
persone volte alla ricerca continua di soluzioni innovative, con la costante
ricerca dei migliori materiali, delle migliori finiture superficiali dei nostri pro-
dotti, delle lavorazioni, il tutto per garantire una produzione rigorosamente
di qualita e di innovazione MADE IN ITALY.

Alla gamma si aggiunge la nuova linea di prodotti da esterno che ci dif-
ferenzia per le linee morbide e inconfondibili, inoltre sono tutti trattati con
processi di verniciatura a polvere poliestere Qualicoat.

Importante il Pretrattamento in Elettroforesi Catodica che rende molto resi-
stente la finitura agli agenti atmosferici, infatti i test di laboratorio in nebbia
salina raggiungono le 1800 ore.

Il nostro obbiettivo & soddisfare i nostri clienti, garantendo prodotti affidabili.

Aurora Luce is born with the aim to produce and commercialize quality products. The experience in the lighting industry
allows us to offer a variety of products designed to illuminate elegant, private and professional environments.

Aurora Luce is a dynamic reality in the field of lighting. Our strengths are creafivity and professionalism, combined with
our staff, constantly searching for innovative solutions, for better materials, better surface finish for our products and
processes, all designed fo ensure quality and innovation strictly MADE IN ITALY.

The new line of outdoor products that makes us different for the unique and soft lines, also are all treated with polyester
powder coating processes Qualicoat. Important is the Pre-ireatment in the Cathodic Elecirophoresis finish that makes it
very resistant fo weathering, in fact, laboratory tests in salt spray can reach the 1800 hours.

Our aim is to satisfy our customers, providing reliable producs.

Aurora Luce ist mit dem Ziel geboren, hochwertige Produkie zu produzieren und zu vermarkten. Die Erfahrung in
der Beleuchtungsindustrie ermdglicht es uns, eine Vielzahl von Produkten anzubieten, fiir elegante, private und
beruflichen Umgebungen entwickelt.

Aurora Luce ist eine dynamische Realitiit auf dem Gebiet Beleuchtung. Unsere Stiirken sind Kreafivitiit und Pro-
fessionalitiit, mit unseren Staff zusammen, stiindig auf der Suche nach innovativen Lisungen fiir bessere Mate-
rialien, bessere Oberfliichen fiir unsere Produkte und Prozesse, die alle auf Qualitiit und Innovation streng MADE
IN ITALY gewiihrleisten.

Die neue Linie macht uns anders und einzigagi
schichiung Prozesse Qualicoat beha

Aurora Luce est nait de la vol
I'industrie de |'éclairage nous
privés et professionnels.
Aurora Luce est une réalité dy
fessionnalisme, combiné avec
meilleurs, meilleure finition
stricement MADE IN ITALY.

La nouvelle ligne de produits d'extérieur qui nous rend différent pour les lignes uniques et doux, aussi sont
tous fraités avec polyester en poudre processus Qualicoat. Important est le prétraitement dans la finition électro-
phorése cathodique, qui le rend trés résistant aux intempéries, en fait, des tests de laboratoire en brouillard salin
peut atteindre les 1800 heures.

Notre but est de satisfaire nos clients, en fournissant des produits garantis.

Aurora luce nace con el objetivo de producir y comercializar productos de calidad. La experiencia en la industria
de la iluminacion que nos permite ofrecer una gran variedad de productos disefiados para iluminar los medios
privados y profesionales internamente elegante.

Aurora luce es una empresa dindmica en la industria de la iluminacién. Nuestros puntos fuertes son la creatividad
y profesionalidad, junto con un equipo de gente de las épocas de la bisqueda constante de soluciones innovado-
ras, con la bisqueda constante de mejores materiales, mejor acabado superficial de nuestros productos, procesos,
todos ellos disefiados para garantizar lo produccion estricios de calidad y la innovacién Made in ltaly.

El rango es la nueva linea de productos al aire libre que nos hace diferentes y Gnicos para las lineas suaves
también son tratados con polvo de poliéster de revestimiento QUALICOAT procesos.

Terminar importantes previas al tratamiento de eleciroforesis catddica que lo hace muy resistente a la intemperie,
de hecho, las pruebas de laboratorio en niebla salina puede llegar a la 1800 horas.

Nuestro objetivo es satisfacer a nuestros clientes, garantizando productos de confianza.
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GRADO DI PROTEZIONE IP

Nessuna protezione Non protetto
No protection IPOX IPX0 No protection
Protetto contro corpi solidi di dimensioni superiori a 50mm Caduta verticale di gocce d'acqua
Protected against solid bodies larger than 50mm IPTX ‘ IPXT Vertically falling drops of water
Protetto contro corpi solidi di dimensioni superiori a 12mm Caduta di gocce d’acqua con inclinazione massima 15°
Protected against solid bodies larger than 12mm IP2X IPX2 Drops of water with enclosure tilted 15°
Protetto contro corpi solidi di dimensioni superiori a 2.5mm Pioggia 60°
Protected against solid bodies larger than 2.5mm IP3X ‘ IPX3 Rain 60°
Protetto contro corpi solidi di dimensioni superiori a Tmm Spruzzi da tutte le direzioni
Protected against solid bodies larger than Tmm IP4X A IPX4 Splashes from all directions
Protetto contro la polvere Getti d’acqua da tutte le direzioni
Protected against dust IP5SX >§§§< AA IPX5 Water jets from all directions
Totalmente protetto contro la polvere Ondate
Totally protected against dust IP6X IPX6 Waves
Possibile immersione

‘ ‘ IPX7 Possible dive

Possibile sommersione

IPX8 Possible drowning

SIMBOLI

Classe |
@ Apparecchi con parti metalliche costantemente collegate al circuito di terra.
Equipement with metal parts constantly connected ti the earth circuit.

Classe I
Apparecchi con parti in tensione isolate fra loro e verso |’esterno con un doppio isolamento e senza dispositivi di messa a terra.
Equipement with live parts insulated fron one another and from the outside with double insulation and without earthing devices.

Classe Il
apparecchi alimentati con tensione di sicurezza inferiore ai 50V.
Equipement powered with safety voltage lower than 50V.

W Apparecchio idoneo per il montaggio su superfici normalmente infiammabili.
Equipement suitable to be fitted on normally inflammable surfaces.

BASSA TENSIONE 2006/95/CE - Normative EN61347-1 EN61347-2-13 EN50366 - COMPATIBILTA’ ELETTROMAGNETICHE

Normative EN55015(+A1+A2) EN61000-3-2 (+A2) - EN61000-3-3 EN61547 (+A1) - CEl EN 60598-1 - CEl EN 60598-2-1 - CEl EN 60598-2-4
All the product comply with the essential requirements of:

LOW VOLTAGE 2006/95/CE Directive - Standard EN61347-1 EN61347-2-13 EN50366 - ELECROMAGNETIC COMPATIBLY

Standars EN55015(+A1+A2) EN61000-3-2 (+A2) - EN61000-3-3 EN61547 (+A1) - CEI EN 60598-1 - CEI EN 60598-2-1 - CEl EN 60598-2-4

C € Tutti i prodotti rispondono ai requisiti essenziali alle direttive su:

W Apparecchio idoneo per essere installato su mobili. Driver
Device suitable for installation in furniture. @ Driver compreso.
Driver included.

Driver
Driver non compreso.

Driver not included.

Alimentazione 12 volts corrente continua. 24VDC
12vbe Supply 12 volts DC. 24vbe alimentazione 24 volts corrente continua.
supply 24 volts DC.

Apparecchio da non mescolare con i rifiuti domestici generici.

L'apparecchio obsoleto va consegnato ad uno dei punti di raccolta previsti per lo smaltimento.
Apparatus not mix with the general household waste.

The outdated equipement is delivery to one of the points collection planned for disposal.
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FASCIO LUMINOSO

COLORI LUCE LED

3000°K 4000°K 6000°K

Bianco Caldo Bianco Naturale  Bianco Freddo ;chio larao
Warm White Natural White Cool White L 9

. . . arge beam
Warmweif3 Naturweif3 Cool White Breiter Strahl
Blanc Chaud Blanc Naturel Blanc Froid Faisceau large
Blanco Cdlido Blanco Natural Blanco Frio 9

De haz ancho

SORGENTI LUMINOSE

v U@

FBT 1TW FBT 15W 0B 100W LED 12w
FBT 27W 0B 100W
FBT 33W

COLORI STRUTTURA

B ---- H N

Bianco Bronzo Nero Rame Verde Rame Canna di Fucile  Bianco Perla Nero Ruggine
White Bronze Copper Black Verdigris Iron Grey Oyster White Black Rust

Weif3 Bronze Kupfer Schwarz ~ Kupfergriin Anthrazitgrau  PerlWeif3 Schwarz Rost

Blanc Bronze Cuivre Patiné Vert Brossé Gris Fer Blanc Perlé Noir Roville
Blanco Bronce Cobre Negro Verde Cobre Gris Hierro Blanco Perla Negro Marrén éxido

Colori Ral su richiesta

RAL colors on request
RAL-Farben auf Anfrage

Les couleurs RAL sur demande
RAL colores por encargo

COLORI DIFFUSORE

VETRO - GLASS PMMA-PC

1 3 5 / 9

Trasparente Satinato Ambra Trasparente Satinato
Clear Satin Amber Clear Satin
Klar Satiniert Bernstein Klar Satiniert
Transparent Satiné Ambre Transparent Satiné
Transparente Satinado Ambar Transparente Satinado

0 RIS






SMALL LANTERNS 36

WALL LANTERNS 68

MEDIUM LANTERNS 74

LARGE LANTERNS 130
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Applicazione a parete con supporto di fissaggio
incluso e minuteria inox.

Portalampade in porcellana E27.

Trattamento contro gli agenti atmosferici in
Elettroforesi Catodica e verniciatura a polveri
poliesteri.

inum, extruded aluminium and
L,

Wall Applico included mounting bracket and use
stainless hardware.

Porcelain Lampholder E27.

Treatment against the weather with Cathodic Electrophoresis

and polyester coating powder.

Structure en aluminium moulé extrudé et en feuille.
Diffuseur en verre soufflé ou en polyéthyléne.

Lampes compaces intégrées, lampes a décharge et LED.
Application mur avec support de montage inclus et utilisation
du matériel inoxydable.

E27 Doville porcelaine.

Traitement contre les agents atmosphériques avec
Electrophorése Cathodique et peinture en poudre de
polyesterFine modulo.

Struktur aus Aluminiumguss gepresstes alum
aluplatte.

Mundgeblasenem Glas oder Polydthylen Abd
Compact-Lampen integriert, metalldampfla

Nand Anwendung mit inklusive Halterung u
Hardware. S

Porzellan Lampenfassung E27.
Behandlung vor Witterungseinflissen mit Ka
Elektrophorese und Pulverbeschichtung Polye

Estructura de aluminio fundido a pres
de aluminio.

Vidrio soplado y PMMA.
Bombillas compactas infegradas, |
Aplicacion en pared con el sopo
tornilleria inox.
Portaldmparas porcelana E27.
El tratamiento contra los e
catédica y poliésteres de pintad
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CARATTERISTICHE TECNICHE

¢ D (€

IP23 £27 st

¥

FBT 27W LED 12W

B D) E F G H N Colori Ral su richiesta
p RAL colors on request
ATOM eronzo | nero Rame | veroeraue | CAWNACH WYNIRRSON  neko RAL Farben auf Anfrage

Rl Les couleurs RAL sur demande

RAL colores por encargo
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CARATTERISTICHE TECNICHE
1P44 1P43 E27 (WSSt
art. 13€001,/135001
FBT 27W LED 12W
B D E F G H N Colori Ral su richiesta
p RAL colors on request
ATOM eronzo | nero Rame | veroeraue | CAWNACH WYNIRRSON  neko RAL Farben auf Anfrage
FUCILE
Les couleurs RAL sur demande
1 3 / 9 RAL colores por encargo
TRASPARENTE ~ SATINATO TRASPARENTE ~ SATINATO
VETRO PMMA
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CARATTERISTICHE TECNICHE

¢ D (€

IP23 £27 st

¥

FBT 27W LED 12W

B D) E F G H N Colori Ral su richiesta
p RAL colors on request
TG BRoNzo | Nero Rae | vERDE RaE C‘F‘ﬂmE O ianco PerA JTEY) RAL Farben auf Anfrage

Les couleurs RAL sur demande
RAL colores por encargo
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CARATTERISTICHE TECNICHE
1P44 1P43 E27 (WSSt
art. 09€001,/095001
FBT 27W LED 12W
B D E F G H N Colori Ral su richiesta
p RAL colors on request
ATOM eronzo | nero Rame | veroeraue | CAWNACH WYNIRRSON  neko RAL Farben auf Anfrage
FUCILE
Les couleurs RAL sur demande
1 3 / 9 RAL colores por encargo
TRASPARENTE ~ SATINATO TRASPARENTE ~ SATINATO
VETRO PMMA
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CARATTERISTICHE TECNICHE
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FBT 27W LED 12W

B D) E F G H N Colori Ral su richiesta
p RAL colors on request
ATOM eronzo | nero Rame | veroeraue | CAWNACH WYNIRRSON  neko RAL Farben auf Anfrage

Rl Les couleurs RAL sur demande

RAL colores por encargo
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CARATTERISTICHE TECNICHE
1P44 1P43 E27 (WSSt
art. 11€007,/115001
FBT 27W LED 12W
B D E F G H N Colori Ral su richiesta
p RAL colors on request
ATOM eronzo | nero Rame | veroeraue | CAWNACH WYNIRRSON  neko RAL Farben auf Anfrage
FUCILE
Les couleurs RAL sur demande
1 3 / 9 RAL colores por encargo
TRASPARENTE ~ SATINATO TRASPARENTE ~ SATINATO
VETRO PMMA
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r. 370

G
G

@ 60 @ 60 @ 60
1P510T 2P510T 3P510T

Per una migliore comprensione abbiamo

usato il modello raffigurato a fianco, & : 376 : : 741 : r. 370
possibile avere gli stessi gruppi anche con i
modelli con bordo e liscio
For a better understanding we have used the model shown @ ® ®
here, it is possible to have the saume groups also with the ° U U “ i
models with edge and smooth
Fir ein besseres Verstindnis wir die hier gezeigte Modell
verwendet wurden, ist es moglich, die gleichen Gruppen auch
bei den Modellen mit Rand und glatte @60 @ €0 2 60
1P509T 2P509T 3P509T
Pour une meilleure compréhension, nous avons utilisé le
modele présenté idi, il est possible d'avoir les mémes groupes
aussi avec les modeles avec bord etlisse et
Para una mejor comprension se ha utilizado el modelo que se
muestra aqui, es posible tener los mismos grupos también con
los modelos con borde y suave
GRUPPI DISK - BRACCIO 025
. 473 . . 906 .
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GRUPPI DISK - BRACCIO 920
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Structure of cast aluminum. Struktur aus Aluminiumguss.

Blown glass diffuser or polyethylene. Mundgeblasenem Glas oder Polydthylen.

integrated, mixed and LED. Compact-Lampen integriert, gemischt und LED.
udedimounting bracket and Wand Anwendung mit inklusive Halterung und
Edelstahl-Hardware.

Porzellan Lampenfassung E27.

Behandlung vor Witterungseinfliissen mit Kathodischer
Elekirophorese und Pulverbeschichtung Polyester.

Diffusore in Vetro
Lampade compatte
LED. :
Applicazione a parete con
fissaggio incluso e minuteria inox.
Portalampade in porcellana E27.
Trattamento contro gli agenti atmosferici
in Elettroforesi Catodica e verniciatura a
polveri poliesteri.

a.de aluminio fundido a presion.

0.y PMMA.
actas integradas, y de lux mezcla, LED.
on el soporte de montaje indlui-

Structure en aluminium moulé
Diffuseur en verre soufflé o

en la electroforesis
polvo.
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CARATTERISTICHE TECNICHE

VETRO SOFFIATO PMMA
IP44 IP43 7 s IP44 7 s

art. 00101¢/00101S

L

FBT 15W LED 12W

B D E F

BIANCO BRONZO § NERO RAME J VERDE RAME

N H I
vl euncopea [
1 3 5 7|

TRASPARENTE  SATINATO AMBRA TRASPARENTE ~ SATINATO
VETRO SOFFIATO PMMA

A TRIS

Colori Ral su richiesta

RAL colors on request

RAL Farben auf Anfrage

Les couleurs RAL sur demande
RAL colores por encargo
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CARATTERISTICHE TECNICHE
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FBT 15W LED 12W

B D E F

BIANCO BRONZO § NERO RAME J VERDE RAME

Colori Ral su richiesta
RAL colors on request
RAL Farben auf Anfrage

“F\l’:?lALEdi BIaNco PerLA [ m
Les couleurs RAL sur demande

1 3 5 7 9 RAL colores por encargo

TRASPARENTE  SATINATO AMBRA TRASPARENTE ~ SATINATO
VETRO SOFFIATO PMMA
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Struttura in alluminio pressofuso.

Diffusore in Vetroa lastra o PMMA.
Lampade compatte integrate, miscelata e a
LED.

Applicazione a parete con supporto di
fissaggio incluso e minuteria inox.
Portalampade in porcellana E27.
Trattamento contro gli agenti atmosferici

in Elettroforesi Catodica e verniciatura a
polveri poliesteri.

Structure of cast aluminum.

Diffuser glass plate or polyethylene.

Compact lamps integrated, mixed and LED.

Wall Application with included mounting bracket and
use stainless hardware.

Porcelain Lampholder E27.

Treatment against the weather with Cathodic
Electrophoresis and polyester coating powder

Structure en aluminium moulé.

Diffuseur en polyéthylene, plaque de verre.

Lampes compactes intégrées, mixtes et LED.
Application mur avec support de montage inclus et
utilisation du matériel inoxydable.

E27 Doville porcelaine.

Traitement contre les agents atmosphériques avec
Electrophorése Cathodique et peinture en poudre de
polyesterFine modulo.

Struktur aus Aluminiumguss.

Glas oder Polydthylen, Glasplatte.

Compaci-Lampen integriert, gemischt und LED.

Wand Anwendung mit inklusive Halterung und
Edelstahl-Hardware.

Porzellan Lampenfassung E27.

Behandlung vor Witterungseinfliissen mit Kathodischer
Elekirophorese und Pulverbeschichtung Polyester.

Estructura de aluminio fundido a presion.

Vidrio laminado o PMMA.

Bombillas compactas integradas, y de lux mezcla, LED.
Aplicacion en pared con el soporte de montaje inclui-
do y tornilleria inox.

Portaldmparas porcelana E27.

El tratamiento contra los elementos en |a electroforesis
catodica y poliésteres de pintado en polvo.




37



° °
S S
. o . o o . o . s o
: @ *' % ) % ﬂ [@ o [% ‘ "
S S
) ) @ 40 ) ) @ 40
334 . . 334 . . 319 . . 341 341 . . 319
21A003 00321A 1P521T 21A005 00521A 1P621T
229
229
) °
I
* )
[30]
0
o o 0
@ @ 0
~ ~< ~
o E
S
. 244 - . 244 - @ 40 @ 40
21A002 00221A 21T1P3 21T1P4
8 2
o o
8 8
. 254 - . 254 - . 209 - . 209 -
21A004 00421A 21A001 00121A
- 110 -
173
IN 173 - -5 - - 173 -
'e)
©
™
)
© @
@ 3 3 3 S
173 - - 15 - - 173 . @ 40 @ 60
00121C 21M001 00121$ 21T1P1 21T1P2

CARATTERISTICHE TECNICHE

A |6 D (€
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FBT 15W LED 5W

B D E F

BIANCO BRONZO § NERO RAME J VERDE RAME

G H N Colori Ral su richiesta

; RAL colors on request
CANNA di BIANCO PERLA TR RAL Farben auf Anfrage
FUCILE
Les couleurs RAL sur demande

1 3 5 RAL colores por encargo

TRASPARENTE  SATINATO AMBRA
VETRO
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Struttura in alluminio pressofuso.
Diffusore in Vetro a lastra o PMMA.
Lampade compatte integrate, miscelat
LED.

Applicazione a parete con supporto di
fissaggio incluso e minuteria inox.
Portalampade in porcellana E27.
Trattamento contro gli agenti atmosferici
in Elettroforesi Catodica e verniciatura a
polveri poliesteri.

~ Treatment against the

Structure of cast alu
Diffuser glass plate or
Compact lamps integro
Wall Application with i
use stainless hardware
Porcelain Lampholder E

Electrophoresis and poly

et

T Iy o e il

Struktur aus Aluminiumguss.

Glas oder Polydthylen, Glasplatte.
Compact-Lampen infegriert, gemischt und LED.
Wand Anwendung mit inklusive Halterung und
Edelstahl-Hardware.

Porzellan Lampenfassung E27.

Behandlung vor Witterungseinfliissen mit Kathodischer

Elekirophorese und Pulverbeschichtung Polyester.

Estructura de aluminio fundido a presion.

Vidrio laminado o PMMA.

Bombillas compactas integradas, y de lux mezcla, LED.
Aplicacion en pared con el soporte de montaje inclui-
do y tornilleria inox.

Portaldmparas porcelana E27.

El tratamiento contra los elementos en la electroforesis

catodica y poliésteres de pintado en polvo.
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FBT 1IW FBT 27W LED 12W

Colori Ral su richiesta
B D E F G p H N RAL colors on request
ATOM eronzo | nero Rame | veroeraue | CAWNACH WYNIRRSON  neko RAL Farben auf Anfrage
FUCILE
Les couleurs RAL sur demande
1 3 5

RAL colores por encargo

TRASPARENTE  SATINATO AMBRA
VETRO













SPHERES O 25

Struttura in alluminio pressofuso.

Diffusore in Vetro Soffiato o PMMA.
Lampade compatte integrate, miscelata e a
LED.

Applicazione a parete con supporto di
fissaggio incluso e minuteria inox.
Portalampade in porcellana E27.
Trattamento contro gli agenti atmosferici

in Elettroforesi Catodica e verniciatura a
polveri poliesteri.

Structure of cast aluminum.
Blown glass diffuser or polyet
Compact lamps integrated, mi
Wall Application with included
use stainless hardware.
Porcelain Lampholder E27.
Treatment against the weather with C
Electrophoresis and polyester coating

lydthylen Abdeckung.
emischt und LED.
ve Halterung und

g E27.
ngseinfliissen mit Kathodischer
d Pulverbeschichtung Polyester.

Estructura de aluminio fundido a presion.

Vidrio soplado y PMMA.

Bombillas compactas integradas, y de lux mezcla, LED.
Aplicacion en pared con el soporte de montaje inclui-
do y tornilleria inox.

Portaldmparas porcelana E27.

El tratamiento contra los elementos en la electroforesis
catédica y poliésteres de pintado en polvo.

Structure en aluminium moulé.
Diffuseur en verre soufflé ou en polyé
Lampes compactes intégrées, mixtes e
Application mur avec support de mon
utilisation du matériel inoxydable.
E27 Douille porcelaine.

Traitement contre les agents atmosphe
Electrophorése Cathodique et peinture
polyesterFine modulo.
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tura i i i alumil Struktur aus Aluminiumguss.

fusc > in Vetro a lastra o PMMA - Glas oder Polydthylen, Glasplatte.
e afe D Compact-Lampen integriert, gemischt und LED.
[ ' Wand Anwendung mit inklusive Halterung und
Edelstahl-Hardware.
Porzellan Lampenfassung E27.
andlung vor Witterungseinfliissen mit Kathodischer
horese und Pulverbeschichtung Polyester.

€ 1 parete con supporto di
fissaggio incluso e minuteria inox.
Portalampade in porcellana E27.
Trattamento contro gli agenti atmo

e

use stainless hardw
Porcelain Lampholc
Treatment against
Elec'trop_l'l_o-rﬁis an

polveri poliesteri.

tructura de aluminio fundido a presion.
lidrio laminado y PMMA.

Bombillas compactas integradas, y de lux mezcla, LED.
Aplicacion en pared con el soporte de montaje inclui-
do y tornilleria inox.

Portaldmparas porcelana E27.

El tratamiento contra los elementos en la electroforesis
catédica y poliésteres de pintado en polvo.

éthyléne, plaque de verre.

es intégrées, mixtes et LED.
pplicatio avec support de montage inclus et

utilisation du matériel inoxydable.

E27 Douille porcelaine.

Traitement contre les agents atmosphériques avec

Electrophorese Cathodique et peinture en poudre ¢

polyeste odulo.
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nting bracket and
use stainless hardw
Porcelain Lamphol
Treatment against
Electrophoresis ar

Applicazione a parete con supporto di
fissaggio incluso e minuteria inox.
Portalampade in porcellana E27.
Trattamento contro gli agenti atmosferici
in Elettroforesi Catodica e verniciatura a
polveri poliesteri.

yléne, plaque de verre.
intégrées, mixtes et LED.

ec support de montage inclus et
ériel inoxydable.

e les agents atmosphériques avec
Cathodique et peinture en poudre de

Struktur aus Aluminiumguss.

Glas oder Polydthylen, Glasplatte.

Compact-Lampen integriert, gemischt und LED.

Wand Anwendung mit inklusive Halterung und
Edelstahl-Hardware.

Porzellan Lampenfassung E27.

Behandlung vor Witterungseinfliissen mit Kathodischer
Elekirophorese und Pulverbeschichtung Polyester.

Estructura de aluminio fundido a presion.
Vidrio laminado y PMMA.

Bombillas compactas integradas, y de lux mezcla, LED.
Aplicacion en pared con el soporte de montaje inclui-
do y tornilleria inox.

Portaldmparas porcelana E27.

El tratamiento contra los elementos en la electroforesis
catédica y poliésteres de pintado en polvo.
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SPHERES O 30

Struttura in alluminio pressofuso. Structure of cast aluminum. Al
Diffusore in Vetro Soffiato o PMMA. Blown glass diffuser or polyeth m Glas oder Polycthylen Abdeckung.
Lampade compatte integrate, miscelata e a Compact |‘"“PS '"‘99“‘“* tegrie

LED.

Applicazione a parete con supporto di
fissaggio incluso e minuteria inox.
Portalampade in porcellana E27.
Trattamento contro gli agenti atmosferici
in Elettroforesi Catodica e verniciatura a
polveri poliesteri.

Structure en aluminium moulé. Estructura de aluminio fundido a presion.

Diffuseur en verre soufflé ou en polyéthyléne. Vidrio soplado y PMMA.

Lampes compactes intégrées, mixtes et LED. Bombillas compactas integradas, y de lux mezcla, LED.
Application mur avec support de montage inclus et Aplicacion en pared con el soporte de montaje inclui-
utilisation du matériel inoxydable. do y tornilleria inox.

E27 Douille porcelaine. Portaldmparas porcelana E27.

Traitement contre les agents atmosphériques avec El tratamiento contra los elementos en la electroforesis
Electrophorése Cathodique et peinture en poudre de catédica y poliésteres de pintado en polvo.

polyesterFine modulo.
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FBT 33W QB T60W LED 12W FBT 27W LED 12W
Colori Ral su richiesta
B D E F G i H N RAL colors on request
CANNA di BIANCO PERLA TERIZN) RAL Farben auf Anfrage
FUCILE
9 Les couleurs RAL sur demande

BIANCO BRONZO § NERO RAME J VERDE RAME

1 3 5 RAL colores por encargo
TRASPARENTE  SATINATO AMBRA TRASPARENTE ~ SATINATO
VETRO PMMA
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Les couleurs RAL sur demande
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VETRO PMMA
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Struttura in alluminio p
Sportello d’ispezione co
predisposta per il cabla
portafusibile.
Ancoraggio a terra con
A richiesta & possibile a
tirafondi di fissaggio.
Trattamento contro gli ¢
elettroforesi catodica, v
poliesteri.

i
!
PALI CON LED
POSTS WITH LED

D

B F G H

CANNA di
FUCILE BIANCO PERLA

BIANCO BRONZO § NERO RAME § VERDE RAME

N R :" l su richiesta

Structure of cast aluminum and extruded.

Inspection door with terminal designed for the wiring and
fuse compartment equipped.

Anchor bolts supplied.

On request it is possible to have the pole with fixing bolts.
Treatment against the weather with Cathodic
Electrophoresis and polyester coating powder.

équipé d'un porte-fusible.
Boulons d'ancrage fournis.

Struktur aus Aluminiumguss und extrudiert.
Inspektionsklappe mit Klemmenblock fiir die
Verdrahtung, und mit einer Sicherungshalter ausgestattet.
Ankerschrauben geliefert.

Auf Anfrage ist es maglich, die Stange mit
Befestigungsschrauben zu haben.

Behandlung vor Witterungseinfliissen mit Kathodischer
Elektrophorese und Pulverbeschichtung Polyester.

Estructura de aluminio fundido y extruido..

Puerta de inspeccion con el terminal pensado para el
cableado y el compartimentode fusibles.

Pernos de anclaje se suministra.

A peticion es posible tener el poste con tornillos de
fijacion.

El tratamiento contra los elementos en la electroforesis
catddica, pintura en polvo poliéster.
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